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"Всем привет. Это недавно открывшаяся улица еды Hongxing. Она находится в деловом центре
района Цзинъань в Шанхае".

"Сегодня я поведу всех посмотреть, какие вкусные и веселые вещи здесь есть!"

Красивая девушка с горячим телом шла по продуктовой улице с палкой для селфи.

Все прохожие удивленно смотрели на нее.

Через каждые несколько шагов кто-то подходил, чтобы сфотографироваться с ней. Некоторые
доставали свои телефоны и снимали ее на видео.

Ее звали Цинь Юнь. Она была очень популярной в социальных сетях и имела более 15
миллионов поклонников.

Обычно половину времени она вела прямую трансляцию своей игры. В другой половине
времени она покидала свой дом и вела прямую трансляцию на улице.

В то же время Цинь Юнь была еще и гурманом.

Поэтому она часто снимала видеоролики о посещении продуктовых ларьков.

"Я здесь впервые. Интересно, какие здесь есть деликатесы".

"Но исходя из моих лет охоты за едой... магазины с длинными очередями обычно вкусные".

Цинь Юнь улыбнулась и показала свои маленькие клыки, что было очень мило.

Пройдя более ста метров, Цинь Юнь обратил внимание на небольшой магазинчик у дороги.

Он был окружен толпой, поэтому вывеску было почти не видно.

"Вкус Китая?"

Это название сразу же вызвало любопытство Цинь Юня.

В конце концов, это была улица еды, а не элитный торговый центр.



Другие магазины назывались "Жареные свиные рысаки Ли Цзи" и "Смешанная лапша Чунцин".
Но этот маленький магазинчик придумал такое абстрактное название, а людей в очереди было
так много?

В очереди стояли по меньшей мере десятки людей, а из толпы выходил дым.

"Давайте пойдем и посмотрим, какая вкусная еда есть в этом магазине".

Цинь Юнь взяла свой телефон и взволнованно подошла.

Она протиснулась сквозь толпу и подошла к входу.

Цинь Юнь была ошеломлена.

Владельцем ларька был восьмилетний ребенок?

Неужели совсем не было взрослых?

Цинь Юнь огляделся и увидел только Сюй Тянь, младшую сестру Сюй Ле. Она была еще
младше и сидела на маленькой табуретке, серьезно играя с игрушками.

"Малышка, ты здесь хозяйка ларька?" с любопытством спросил Цинь Юнь.

"Да."

Сюй Ле поднял голову и увидел, что старшая сестра ведет прямую трансляцию на своем
телефоне.

Он присмотрелся и понял, что она ему знакома. Кажется, он видел ее раньше, когда смотрел
видео.

"Может быть, она популярная участница прямых трансляций?" пробормотал про себя Сюй Ле.

В то же время количество комментариев к ролику также увеличилось.

Когда зрители увидели, что владелец ларька - восьмилетний ребенок, их разобрало
любопытство.

"Может ли восьмилетний ребенок приготовить вкусную еду?"



"Хозяин, попробуй. Скажи нам, вкусно ли это".

"Я думаю, это должно быть очень вкусно. Иначе почему здесь так много людей в очереди?"

"Возможно, дело не в этом. Может быть, это просто рекламный трюк. Восьмилетний повар -
отличный трюк".

В этот момент в зале трансляции уже начался спор.

Многие зрители призывали Цинь Юня попробовать.

Цинь Юнь тоже видела комментарии, но все равно хотела узнать больше о ситуации у Сюй Ле.

"Маленький ребенок, сколько тебе лет?" Цинь Юнь старалась казаться более доступной,
задавая этот вопрос.

Сюй Ле чуть не закатил глаза.

Почему все задавали ему этот вопрос? В тот день его уже спрашивали по меньшей мере десять
раз.

Неужели взрослым так интересно узнать возраст детей?

Однако, видя, что собеседница - телеведущая, а его киоск с едой нуждается в рекламе, Сюй Ле
все же ответил ей.

"Мне сегодня... восемь лет!"

"В восемь лет ты уже открываешь ларек". Цинь Юнь был явно удивлен.

В обычном понимании восьмилетний ребенок должен был только начать учиться в начальной
школе, смотреть мультфильмы и делать домашние задания дома.

Между тем, Сюй Ле, который стоял перед ней, уже в юном возрасте начал заниматься
бизнесом.

"Малыш, почему ты пришел сюда, чтобы установить ларек?"

продолжал спрашивать Цинь Юнь.

Услышав этот вопрос, Сюй Ле, словно сдувшийся шарик, беспомощно вздохнул.



"Это все из-за жизни. Нет другого способа погасить ипотеку".

Сюй Ле вздохнул, как будто его тяготила жизнь.

Если бы это сказал мужчина средних лет, опустившийся и опустившийся, возможно, это
вызвало бы у всех чувство жалости, заставило бы вздохнуть о тяготах жизни.

Но когда это говорил восьмилетний ребенок, эффект был совершенно иным.

Услышав слова Сюй Ле о том, что его вынудила жизнь, и он хочет заработать денег, чтобы
вернуть кредит, все окружающие рассмеялись.

Цинь Юнь не была исключением. Конечно, она не поверила словам Сюй Ле.
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Однако она чувствовала, что этот ребенок довольно интересен.

В столь юном возрасте он, вероятно, не знал даже нескольких китайских иероглифов. Тем не
менее, ему удавалось вести себя так, словно он видел жизнь насквозь. Этот сильный контраст
заставлял людей чувствовать, что он очень очарователен.

Сюй Ле снова вздохнул и посмотрел на Цинь Юня горькими глазами.

Он знал, над чем смеются эти люди.

Эти люди, должно быть, думают, что такой ребенок, как он, пытается говорить как взрослый.

Однако Сюй Ле говорил правду.

Сюй Ле действительно нужно было погасить кредит на сумму более миллиона юаней!

А еще была младшая сестра, которую нужно было воспитывать!

Он не лгал!!!

С другой стороны, когда клиенты и зрители увидели возмущенный взгляд Сюй Ле, они
рассмеялись еще больше, воспринимая Сюй Ле как милого ребенка.

Популярность прямой трансляции также взлетела вверх.



Ведь очень редко можно было увидеть такого милого ребенка, который в столь юном возрасте
открыл ларек, чтобы зарабатывать деньги.

"Этот маленький мальчик слишком милый. Хахахаха."

"Ты выглядишь так, будто постигла реалии жизни в столь юном возрасте. Как очаровательно".

"Даже мой дедушка не может сказать такие слова".

"Хозяин, быстро попробуй. Вкусна ли стряпня ребенка?".

Видя, что зрители в прямом эфире подбадривают ее, Цинь Юнь не стала больше держать их в
напряжении.

Она и сама с нетерпением ждала, что приготовит Сюй Лэ.

Самое главное, стоя на месте, она чувствовала аромат, исходящий из киоска с закусками. У нее
уже началось слюноотделение.

"Маленький друг, пожалуйста, дай мне порцию лапши в масле, курицу Кунг Пао и томатный
яичный суп!"
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